INTERLINEAR TRANSLATION

INTRODUCTION
(1) sSekdli  Karin.. (2) RA? nahte?  ihsle?
Hello Karin. It's what you want
nakuyatye:léhsg. (3) 1Ihsle? akuka:létuhsg.
what I do for you. You want that I tell you a story.
(4) Yah né: tehatika:latuhe? onyota®a:kéa:

Not it they don't tell stories people of the standing stone
kakwitéhne. (5) Kwah kas né: ndk  tusakanye:yahkwe?
springtime. Just soon again it picked up the snow
dkhna? né: wahutkA:lahte.  (6) Kwih  yah
right away they stopped. Just not
thusahuthu:téte? : usahatika:latu? N
again they won't consent to it again  for them to tell stories
ati t6: niku . {hka? ayuni:tAhte. (7) Lu:té:
they how how much whoever that people plead. They say
kas  Otku? rhotina?skdé:kwate? A td:t saha? ok

a snake it will crawl into their nest if even though
ahatika:l4tu. (8) TIsé: kati? wi: sali:wa?
they will tell stories. You why your business
t4  thawakna®skd:kwate. (9) Né: ki?  sh  tsi?
if if it will crawl into my nest. That's where
tesahtatl nukwa . akanuhwétha? isé: sh
you leave from over there for me to go to sleep you too
aesana®ské:kwate. (10). Akakwe:ni: kA?
it should crawl into your nest. It is agreeable?

(11) Tsi? keksa: ké:yale? kas = tsi’s
When I am a child I remember

Sekoli Karin. This is what you want me to do. You want me to
tell you a story. Oneidas don't tell stories in springtime. As
soon as the snow goes away they stop. They won't, they just won't
tell any more stories, no matter how much anyone begs them to.
They say a snake will crawl in bed with them if they do so. It is
your fault if it crawls in bed with me. Maybe, I should go and
stay overnight with you, so it will crawl in with you too. Agreed?

When I was a little girl I remember
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na?katshanu:ni: nale? saybhslate. (12) Na ki
I got happy again when again it is winter. Then

ale? wi  aAswakathu:téke? ~ ashatika:l4tu?
again again will I hear . .again will they tell stories

lotikstahoktha.  (13) Lanukwé kas ok latika:l4dtuhe.
the old men. Men ©  only they tell stories.

(14) Tehyanuhsaneki - kas aksdtha, tsi?s
Thelrhousesarenexttoeachother my grandmother, really

nihola?nhdu - ahaka:1l4tu. (15) Tahnu
he knows how for him to tell stories. And always

kas wi  Iokalakdhte. _ (16) E:sé: ki? ni
he has lots of stories. Lots '

ydh  te?ské:yale? ndhte?  wahaka:1latu. (17) Yotka:te?
not I don't remember what he told stories. Often

kas  wa?kwanatd:la? aksothnéhke, swatyelA  kas
we went to visit at my grandmother's, sometimes

kwah  ya®kwand:wete. (18) Xwah -kas ndk
just we slept there. Just as soon as

wa?ukhi:kA: tayukwaké:tohte? khale? né: tayutdhsawa?
she saw us we came into sight and it she started

tusayehnana?taka: séhle, wa?tyehtehlaka:séhle, tayutna?talu:tA:
again she peeled potatoes, she peeled carrots she baked bread

katsihkote, khale? tayute?wahlu:th: teyo®wahlahyd:tsis.
a fist stands, and she fried meat the meat is salty.

(19) Wa®kwaksahldni? kas yakwaksa®stha, na wa®yakwdhsane?
We set the dishes we kids, now we finished

nah  uhltsyaku .. kas  ya?ukwatAnyehte? yaaketshe?tota:ké:
under the ground there she sent me forme to pick upa jar

I used to be so glad when winter came. I would hear the elders
tell stories again. Men did most of the story-telling. A neigh-
bour of my grandmother used to be good at telling stories. He had
lots of stories. There's a lot that I don't remember that he told.
We often went to visit my grandmother and sometimes we even stayed
overnight. As soon as she saw us coming she would start peeling
potatoes, peeling carrots, making kunjun, frying saltpork. We
children used to set the table and when we got through she would
send me down to the basement to bring up a jar of fruit that she
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tho  kyo? khwi  niwahyd:tah - yakotahyalihtuh.

it's a kind of fruit she boiled fruit.
(20) U-u-u, tsi’s niyawéku? wa’kwatekhu:hni.

Really how it tastes good we ate.

(21) Né: thikA nA wa?ukwahtane? nah kaloktehkA:

Now we got full now hurriedly
sayakwateya?tdnih. (22) Tayakwaksald:loke,
again we put things away. We gathered up the dishes,
tsyeyd:tat kas  tayeksohaléni?, ova: né:n
one person someone washed dishes, the other
_tayeksokewénih, khale? oyé: - né: né:n
someone wiped the dishes, and the other
sayuteyA?tini? atsyA?sha yeksayAitdkhwaku
someone put them away again 4dishes inside it is used to put dishes
sayetdlih. ’ (23) Tsi? kas  nihayatéli  thikA
she put them back in. Really he senses that one
shukwahsdtha, kwah kas  ndk wa?yakwdhsane”?
our grandfather, just soon we finished
bkhna? tayonhoha:kalehle, ’ tho tahyatdyahte?
right then there is a noise at the door, there they came in
lo:néh. : (24) Na né: na?n sayakwanitskwahla?tslotdnihe,
man and wife. - Again we set up the chairs,
tsi? yotékha? wa?tyakwahwanhake.
where it (the fire) is burning we tied around.
(25) SwatyelA kas  yotho:1é: thikA4, nas  kwi:

Sometimes it is cold weather,

tek nhnakkhdni? tayukhi:yu: né: wa?tyakwatha?twe?eke?.

cloth pieced tog. she gave it to us this we wrapped it around us.

had preserved. The food tasted so good. When we got through
eating, we would hurry up and put the stuff away. We would gather
up the dishes, one would wash dishes, the other would wipe dishes,
the other would put dishes away in a cupboard. Our grandfather
seems to know as soon as we finished,. he would knock on the door
and they, he and his wife, would come in. Then we would put the
chairs all around the fire. Sometimes it would be kind of cold
and she would give us each a quilt to wrap around in.
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(26) Na - kwi: tho wa7kwatyA:tﬁ:, kwéh ika
Then there  we put ourselves around, very

teyukwato:té:  yukwatnuhtd:tu ~utahatahsahwa.
we kept quiet: we are waiting  for him to begin.

(27) XKwdh kas  ahsdk na - thikAa  nhh

All at once now that
wahA:1u?,  "ihéh". (28)  Né:  thikA yah te?wakanthte?
he said, "iheh", - - The that not I don't know
ndhte? né: kna:tihe, ndk  tsi? né: ki?s
what it it means, but that's it
tahatdhsawahte. (29) Na- kwi: yukwanGhte?
that's what he starts with. Then we know
nhi ki?  ahaka:l4tu.
now he will tell a story.

We would sit there and wait, sit quietly and wait for him to
begin. All of a sudden he would say, "iheh". I don't know what
that means but that's what he would start with. That's when we
knew he was going to begin telling stories.




